
- Заткнитесь!

На высокой платформе Император внезапно хлопнул рукой с бокалом вина. Сила в его глазах
была похожа на гору, заслоняя собой всё небо. Мгновенно все люди на поле опустились на
колени и испуганно закричали:

- Пожалуйста, успокойтесь, Ваше Величество!

Только тогда Мэн Янь Жань поняла, что сказала. Она хотела открыть рот и молить о пощаде,
но её испугал гнев Императора. Её глаза закатились, и она потеряла сознание. Император
сошел со сцены и посмотрел на Мэн Янь Жань так, словно смотрел на мертвый предмет:

- Мэн Янь Жань была груба с императорской семьей, поэтому я приговариваю её к смерти! У
Мэн Юя не было возможности обучить свою дочь, а правила семьи не были строгими, поэтому
как я могу доверить ему решение важных дел. Кроме того, ему запрещено работать в течение
пяти лет. Ты...

- Ваше Величество, - Великая Принцесса И Дэ спустилась с высокой платформы, остановив
разъяренного Императора. - Ваше величество, сейчас начнется хороший банкет, так зачем же
сердиться? Сегодня здесь собрались все чиновники и их семьи. Это редкий случай, когда
Император и министры веселятся вместе, так что ты должен быть счастлив.

Великая Принцесса И Дэ посмотрела на Юэ Вана, а затем на Му Юнь Яо, которая стояла в
стороне с опущенной головой. Она помахала им рукой, чтобы они возвращались.

Император подавил гнев и махнул рукой стражникам, чтобы те отвели Мэн Янь Жань и Мэн
Юя вниз:

- Хороший банкетный прием чуть не сорвался. Не беспокойтесь о них. Давайте продолжим.
Продолжим банкет.

Несмотря на то что Великая Принцесса И Дэ уговорила Императора, все по-прежнему дрожали
от страха, боясь, что неверные слова разгневают Императора. Только когда Император
приказал своим подданным показать добычу, было видно, что он немного отвлекся.

- Су Цинъу - победитель?

Су Цинъу поспешно встал и ответил:

- Просто взрослые уступили.

- Неплохо. Ты и в прошлые годы занимала первое место. В этом году добыча, похоже, ещё



более многочисленна, чем в предыдущие годы. Я думаю, что твои навыки верховой езды и
стрельбы улучшились. Я помню, что ты неплохо владеешь мечом. Сегодня на редкость весело.
Давай покажем это.

Глаза Су Вэньюаня и его жены, сидевших на своих местах, одновременно загорелись. Раньше
Император был равнодушен к семье Су и позволил Шэнь Бинхуаю вести расследование, из-за
чего они постоянно паниковали. Теперь же, видя, что Император по-прежнему высоко ценит
Су Цинъу, они почувствовали себя спокойнее.

Су Цинъу взял длинный меч у ближайшего стражника, затем сложил руки и поклонился
Императору и Великой Принцессе И Дэ.

- Этот скромный подданный немного смущен.

Су Цинъу прекрасно владел мечом и мог передвигаться по своему усмотрению. В свете
ночного огня длинный меч в его руке был похож на плывущего дракона, от которого исходил
серебристый свет.

Длинный меч со свистом прорезал тёмную ночь. От него исходили волны холодного света и
несравненной остроты. Его движения были то быстрыми, то медленными, словно гром,
отступивший от своей ярости. Они были подобны свету реки и моря!

Толпа была полна изумления, все восхваляли Су Цинъу за то, что он самый талантливый
юноша в мире. Он действительно заслужил свою репутацию.

Выражение лица Императора тоже стало намного счастливее. Он отбросил все прежние мысли
о несчастье и сказал:

- Неплохо.

- Отец-император, - раздался легкий голос. Все увидели, что Шестая Принцесса Нин Хуай Ян
встала, её глаза сияли, когда она сжимала кулаки. – Отец-император, несколько дней назад я
тоже научилась нескольким приемам у мастера, который обучал боевым искусствам, и я хотела
бы посоревноваться с лордом Су.

- Ты? - Император улыбнулся, а затем покачал головой. - С твоими навыками боевых искусств
не усложняй жизнь Су Цинъу.

- Отец, я твоя дочь. Как ты можешь помогать ему? Я хочу показать ему, что я не одна из этих
вышитых подушек.

Император очень любил Шестую Принцессу. Видя, как она настойчива, он мог только сказать
Су Цинъу:



- Почему бы тебе не сопровождать Шестую Принцессу ещё несколько ходов, а потом сразу же
остановиться.

- Хорошо.

В глазах Му Юнь Яо появилась улыбка. Она думала, что из-за вмешательства Мэн Янь Жань ей
не удастся увидеть это хорошее шоу. Она не ожидала, что Шестая Принцесса Хуай Ян всё ещё
решится выйти к Су Цинъу.

В центре открытого пространства Су Цинъу продолжал обороняться и не атаковал. Он хочет
подыграть Шестой Принцессе. Но он не ожидал, что девушка будет так действовать. Длинный
меч в её руке очень нестабилен, и он не хотел продолжать борьбу. Су Цинъу ловко выхватывает
меч из рук Шестой Принцессы и поклонился ей:

- Если этот скромный подчиненный оскорбил вас. Прошу простить меня, принцесса.

Глаза Шестой Принцессы загорелись, когда она увидела Су Цинъу. Покраснев, она топнула
ногой и подошла к Императору на сцене:

- Императорский отец, увидев сегодня лорда Су, я поняла, что мастер, обучавший меня боевым
искусствам, не очень хорош. Я хочу учиться у лорда Су.

- Не шути так. Су Цинъу - императорский гвардеец первого уровня, и он не будет с тобой
играть.

Шестая Принцесса, услышав тон Императора, закатила глаза:

- Императорский отец, не мог бы лорд Су поучить меня в эти дни в охотничьих угодьях? Ведь за
последние два дня не было никаких официальных дел, которые он должен был решить, верно?
Кроме того, сегодня лорд Су занял первое место, так что, скорее всего, он сильно устал. Так
получилось, что во время перерыва он мог бы научить меня владению мечом.

Лоб Императора дернулся.

- Это...

- Отец-император, ты больше всего любишь свою дочь. Когда твоя дочь овладеет боевыми
искусствами, я смогу продемонстрировать свои навыки, победить трех братьев-принцев и
занять первое место, чтобы отец-император гордился.

Император не смог удержаться от усмешки.



- Твои слова действительно не похожи на слова маленькой девочки. Хорошо, тогда я согласен.
К концу Осенней охоты ты сможешь убить одного или двух кроликов, и это будет хорошим
уроком.

Краснота на щеках Шестой Принцессы усилилась.

- Отец-император, ты просто подожди и увидишь. Я обязательно буду хорошо учиться, так что
не стоит меня недооценивать.

Банкет закончился мирно. В конце концов, никто больше не упоминал Мэн Янь Жань и Мэн
Юя. Даже их палатки были использованы для других целей.

Му Юнь Яо, слегка опустив голову, последовала за Юэ Ваном и, подойдя к пустому месту у
края палатки, остановилась на месте.

- Четвертый Мастер, спасибо вам за то, что спасли меня сегодня.

Юэ Ван повернул голову и посмотрел на Му Юнь Яо. В темноте ночи он не мог разглядеть
выражение её лица и лишь смутно различал очертания её глаз. Эти глаза всегда были ясными
и прозрачными, даже ярче, чем звезды на небе.

- Маленькую змейку на тело Мэн Янь Жань положили вы?

- Я просто побрызгала на её одежду немного аромата, приманивающего змей, но я не ожидала,
что это будет такое совпадение, что змея попадет в её одежду.

Юэ Ван не удержалась и тихонько рассмеялась. Она всегда так поступала: за что бы она ни
мстила, всё тут же было отомщено:

- Вы догадались, что это она подложила ядовитых змей в вашу палатку?

- Я не знала. Но когда я собирала вещи, Цзинь Лань нашла сережку. Она была точно такой же,
как у служанки рядом с ней. Я видела их один раз, но догадалась, что это они сделали.

- Так и оказалось.

Ночь была темной, и голос Юэ Вана звучал совершенно отчетливо. Он медленно вливался в её
уши, словно был способен завораживать других.

Му Юнь Яо чуть сбавила шаг. В её сердце не было покоя:



- Четвертый Мастер, сегодня вы приняли меры, чтобы спасти меня. Не приведет ли это к беде?

Юэ Ван слегка покачал головой, боясь, что Му Юнь Яо не сможет ясно понять, что произошло.
Он продолжил объяснять:

- Никаких проблем не будет.

Му Юнь Яо замолчала. После того как защита её сердца ослабла, она намеренно не обращала
внимания на многие проблемы, главной из которых была разница в статусе между ней и Юэ
Ваном.

Даже если Юэ Ван не пользовался благосклонностью, он всё равно был принцем династии
Дали. Его способности, упорство, выдержка и великодушие... были ничуть не слабее, чем у
других принцев. Он был подобен яркой жемчужине, покрытой пылью. Однажды его серая
пелена спадет, и он расцветет неповторимым изяществом. Где будет она в это время? В одном
Мэн Янь Жань была права. Её происхождение было низким. Сколько бы серебра она ни
заработала, это не изменит того факта, что она родилась в сельской местности.
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